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Pycckuii

BHUMAHMUE!
BaxHaga nHdopmarms. BHumatenbHoO nsyuute eé
nepep aKcnsyaraumen nsgenus.

= COOpKy 13genusi NpomM3BoauTe TOMbKO B MOMTHOM
COOTBETCTBUM C NpunaraeMomn NHCTPYKLMEN.

= /Icnonb3ynTe usgenme TonbKo No NpsiMOMY Ha3HaYeHUIo.

= [pn akcnnyaTaumMm MexaHM3MoB TpaHcgopmMaumm
OencTBynTE TONbKO B paMkax TpeboBaHnn JaHHOM
WHCTPYKUMK. He npunarante Ypes3mepHbIX YCUIUNA.

= PekomeHOyeTCs PEMOHT MEXaHN3MOB TpaHcopMaLm
00BepUTb KBannuUmMpoBaHHbIM crneumnanncTam.

= He npbiranTe, He BCTaBanTe HoramMu Ha usgenue,
He ncnonbe3ymnTe ero Ang U3n4eckux ynpaxHeHun.

= He cuguTe Ha GOKOBUHAX, MOAMOKOTHUKAX U CMIMHKAX
nsgenus.

English
ATTENTION!
Important information. Study it carefully before using
the product.
= Assemble the product only in full according to the
attached instructions.
= Use the product only for its intended purpose.
= When operating transformation mechanisms act only
with in the requirements of this instructions. Don't overdo it.
= Repair of transformation mechanisms is recommended
entrust to qualified specialists.
= Do not jump do not stand with your feet on the product
do not use it for exercise.
= Do not sit on sidewalls armrests and backrests products.

Deutsch

BEACHTUNG!
Wichtige Informationen. Studieren sie es sorgféltig,
bevor sie es verwenden das produkt.

= Montieren sie das produkt nur vollstdndig gemaf
beigefligte anweisungen.

Beim betrieb wirken nur transformationsmechanismen

mit in den anforderungen dieser anleitung. Ubertreibe

es nicht.

= Die Reparatur von transformationsmechanismen wird
empfohlen qualifizierten fachleuten anvertrauen.

= Nicht springen, nicht mit den fiiRen auf dem produkt stehen,
verwenden sie es nicht zum trainieren.

= Setzen sie sich nicht auf seitenwande, armlehnen

und riickenlehnenprodukte.

Francais
ATTENTION!
Une information important. Etudiez-le attentivement avant
de l'utiliser le produit.
= Assemblez le produit uniquement en totalité selon les
instructions jointes.
= Utilisez le produit uniquement aux fins pour lesquelles
il a été congu.
= [ orsque les mécanismes de transformation fonctionnent
uniquement conforme aux exigences de ces instructions.
N'en faites pas trop.
= | a réparation des mécanismes de transformation est
recommandée confier a des spécialistes qualifiés.
= Ne sautez pas, ne vous tenez pas les pieds sur le produit,
ne l'utilisez pas pour faire de I'exercice.
= Ne vous asseyez pas sur les parois latérales, les
accoudoirs et les produits de dossier.

Verwenden sie das produkt nur fir den vorgesehenen zweck.

ltaliano

ATTENZIONE!
Informazioni importanti. Studiarlo attentamente prima
dell'uso il prodotto.
= Montare il prodotto solo per intero secondo il
istruzioni allegate.
= Utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.
= Quando i meccanismi di trasformazione operativi agiscono
solo con i requisiti di queste istruzioni. Non esagerare.
= Siraccomanda la riparazione dei meccanismi di
trasformazione affdare a specialisti qualificati.
= Non saltare, non stare con i piedi sul prodotto,
non usarlo per l'esercizio.
= Non sedersi su pareti laterali, braccioli e prodotti di
schienale.

Espafiol
JATENCION!
Informacién importante. Estudiarlo detenidamente antes
de usar el producto.

= Ensamble el producto solo en su totalidad de acuerdo
con las instrucciones adjuntas.

= Utilice el producto solo para el propésito para el que fue
disefado.

= Cuando los mecanismos de transformacion operativos
actuan solo con los requisitos de estas instrucciones.
No se exceda.

= Se recomienda la reparacion de los mecanismos de
transformacion. encomendar a especialistas calificados.

= No salte, no se pare con los pies en el producto,
no lo use para hacer ejercicio.

= No se siente sobre productos de paredes laterales
reposabrazos y respaldos.

Portugués
ATENGAO!
Informacao importante. Estude-o cuidadosamente antes
de usar o produto.
= Monte o produto somente na integra de acordo com o
instrugcbes em anexo.
= Use o produto apenas para o fim a que se destina.
= Ao operar os mecanismos de transformagéo atuam

apenas com os requisitos destas instrugdes. N&o exagere.

= O reparo dos mecanismos de transformacao é
recomendado confie a especialistas qualificados.

= Nao pule, ndo fique com os pés no produto
nao O uUse para exercicios.

= Nao se sente nas paredes laterais, apoios de bracgo
e produtos de encosto.

Tiarkge

DIKKAT!
Onemli bilgi. Kullanmadan énce dikkatlice inceleyin
ardn.

= Urlinil yalnizca talimatlara gére tam olarak monte edin.
ekli talimatlar.

= Urlind yalnizca tasarlandigi amag igin kullanin.

= D6nusum mekanizmalarini ¢alistirirken yalnizca hareket

edin bu talimatlarin gereklilikleri dahilinde. Asiriya kagmayin.

= D6nUsum mekanizmalarinin onarimi énerilir
kalifiye uzmanlara emanet edin.
= Atlamayin, ayaginizi Urindn tzerinde durmayin
egzersiz i¢in kullanmayin.
= Yan duvar kolgaklari ve sirtlik Grinleri izerine oturmayin.
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Benapycki

YBATA!
BaxHag iHbapmaLbis. YBaxniBa BbiByYbILe A€
nepag aKkcnryaTauplisii BbipaObl.
= 300pKy Bblpabbl BbipabnseLe Tonbki ¥ NOyHbIM
agnaBegHacLi 3 Npblknagaemaim iHCTPYKUbISNA.
= BbikapbicTOyBalLe Bbipad TombKi Na NpamMbiM NPbI3HAY3HHI.
= [pbl 3KcnyaTaubli MexaHiamay TpaHcdapmaubli
A3enHivanue Tonbki Y pamkax natpabaBaHHsy Aaf3eHan
IHCTPYKUbIi. HA xineuecsa npa3mepHbIX BbiCinkay.
= PakameHayeLLa paMOHT MexaHiamay TpaHcapmaubli
JaBepblUpb KBanidikaBaHbIX agMbicnoyLay.
= Hg ckayblue, He ycTaBanue HaramMi Ha Bbipab,
He BblkapbICTOyBanLe Aro Ans gisivyHbIX NpakTblkaBaHHAY.
= He caasiue Ha 6akaBiHax, NagnakoTHIKax i chiHkax
BbIpabbl.

Kasak
HA3AP AYOAPbLIHbI3!
MaHbI3gbl aknapat. MyKnaT 3epTTeHis3
eHimai kongaHap angbiHaa.

= OHiMOi TEK TOMNbIK KenemMmae >XMHaHbI3
Koca BepinreH Hyckaynapfra conkec.

= OHiMAI TEK MaKcaTblHa call nanganaHblHbI3.

= TpaHcdopmaunsa mexaHmsMaepiH naganaHy kesiHae
TeK ocbl TananTapAblH WeHbepiHae apekeT eTiHi3
HycKkayrnblK. MyHbl acbipa opblHAaMaHbI3.

= TpaHcdhopMaLmsa MexaHN3MOEpPiH XeHaey YCbiHbInaabl
OinikTi MamaHgapra ceHin TancbIpy.

= CekKipMeHj3, eHiMre asikneH TypMaHpI3,
OHbI XaTTbIfy YLWiH NanganaHbaHbI3.

= Bynip kabblpranapbliHga, KONThIK TipekTepae XoHe apTKbl
TipekTepae oTbipyFa 6onmangbl eHimaep.

Kbiprbi3

HA3AP!
MaaHunyy MaansiMart. AHbl KbiNaTTblk MEHEH U3nnae
OHYMAY KONAOHYyAaH MypPYyH.

= [1poayKUMsiHBI TONYTy MEHEH raHa Yoryntyn anbiHbI3
TUPKENreH KepceTMenepre binambik.

u eHYMﬂY MaKcaTblHa biNnamnbIK raHa KONAOHYHY3.

= TpaHcdopmauns MeEXaHU3MAEPWH ULLITETYYAO
MYHYH TanantapblHblH YermHae raHa vl anbin GaprLIJaT
KepceTmenep. AllblKya KblNbaHbI3.

= TpaHcgopMauunsa MexaHn3mMaepH OHO400 CyHyLTanar
KBanudmrkaumsnyy aguctepre Tanwbipyy.

= CeknpbeHus, bytomra 6yTyHy3 MeEHEH TypOaHpI3,
aHbl KOHYTYY Y4YYH KONAOHOOHY3.

= Kantangapga, KonTyKTap4a >kaHa apTkbl OpyHAap4a
oTypbaHbI3 eHymaep.

O'zbek

DIQQAT!
Muhim ma'lumotlar. Uni diggat bilan o'rganing
mahsulotni ishlatishdan oldin.

= Mahsulotni fagat to'liq hajmda yig'ing
biriktirilgan ko'rsatmalarga muvofiq.

= Mahsulotdan fagat magsadga muvofiq foydalaning.

= Transformatsiya mexanizmlarini ishlatganda
fagat shu talablar doirasida harakat qilish
ko'rsatmalar. Ortigcha gilmang.

= Transformatsiya mexanizmlarini ta'mirlash tavsiya etiladi
malakali mutaxassislarga ishonib topshiring.

= Saklamang, mahsulotga oyoq bilan turmang,
jismoniy mashglar uchun foydalanmang.

= Yon devorlarda, qo'l dayamalarida va orga o'rindiglarda
o'tirmang mahsulotlar.
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TpeboBaHus No aKCNAyaTaunn nsaeAms 1 Mmepbl NPeAOCTOPOIKHOCTU

Cpok, B Te4eHme KOToporo mebenb COXpaHsieT KpacoTy U MCNPaBHOCTb, B 3H3YNTEALHOW CTeneHu 3aBUCUT OT
YCAOBUIN €€ XPaHEeHMSs N SKCNAYaTaumn. Npnaep>KnBasiCb HEKOTOPLIX NPOCTLIX NPaKTUHeCKMX COBETOB, Bbl
CMO>KeTe NoOAAEPXKNBATL B HANAYHLWEM COCTOSIHMM BCe SAeMeHTbl Bawen mebenn.

Cset

He aonyckamTe NpsiMmoro BO3AENCTBUSI COAHEeYHbIX AyHel Ha mebenb. NpoAoAKUTEABHOE NpsiIMoe
BO3AENCTBMEe CBEeTa Ha HeKOTOpPLIe YHaCcTKU MOXKET BbI3BaTb N3MEHEeHMe X UBEeTOBLIX XapakTepucTUK No
CPaBHEHWIO C APYrMUN YHaCTKaMKM, KOTOpble MeHblUe NoABEepraAnCb BOSAENCTBUIO.

TemnepaTypa

BbICOKMe 3Ha4YeHNs1 TenAa AN XONOAQG, a@ TakK>Ke BHe3anHble nepenaAkbl TemnepaTypbl MOryT Cepbe3HO
nospeanTb Mebenb A eé Yactn. Mebenb He AONKHa pacnoAaraTbCs 6AMYKe OAHOMO MeTpa OT NCTOYHMKOB
TenAa, HarpesaTeAbHbIX NpMBopoB. PekoMeHAyemMas TeMnepaTypa BO3AYXa AAST XPaHEHWS 1 SKCNAYyaTaunn
oT +100 +25 0C. He aconyckanTe nonaasaHmst Ha mebenb ropsiimx npeamMmeTos (YTorm, NocyAa C KUNSITKOM A
np.), @ TaK>Ke NPOAOAKNTEALHOMO BO3AENCTBUSI BbI3bIBaIOWMX HArpesaHme N3AyYeHun (CBeT MOLLHbLIX AaMI,
MVKPOBOAHOBbIE U3AYyHaTeAn U T.N.).

BaAa>KHOCTb

PekomeHayemasi OTHOCUTEABLHAS BAGXKHOCTb MEeCTOHaxoxXKAeHus1 mebenm 60-70%. He chepyeT
NOAAEPXKMBATb B TEHEHME NPOAOAKNTEABHOMO BpEMEHIW YCAOBUSI KpaHEN BAGXKHOCTU U (MAN) CYXOCTW, a
Tem Bonee rx neprnoamnyHeckonm cmveHsl. C TedeHem BpemMeHn Takme YCAOBUSI MOy T NOBAUSITb HA
UEeAOCTHOCTb MebeAn 1 eé 4acTn. ECAM Takme ycAoBrS BbiAM CO3A3HbI, pEKOMEHAYETCS HaCcTO NPOBEeTpUBaTb
nomeLeHMs! 1 No Mepe BO3MOXKHOCTW NOAL30BaTbCS OCYLLUNTEASIMU UAN YBAG@XKHUTEASIMU ANS]
HOPMaAN3aUMM BASXKHOCTW. He pasmellanTte mebenb BEAN3U BASGXKHbLIX 1 CbIpbIX CTEH, NPeAMETOB.
ArpeccrsHble cpeabl M abpa3viBHble MaTepran..

Hn B koem cAay4dae He AoNyCKaiTe BO3AeNCTBME Ha Mebenb arpeccBHbIX XKMAKOCTEN (KUCAOT, WeAoden,
pacTeopuUTenen 1 T.n.), COAEPXKALLIMX TakmMe >XNAKOCTN NPOAYKTOB 1 X Napos. NoaobHble BewecTsa 1 X
COeAVHEHINS SIBASIKOTCS XIMNYECKN akTUBHLIMIW, PeakLMst C HUIMN MOXKET NOBAEYb HeraTUBHbIE MOCAeACTBIS
AANS Bac 1 Balwero nMmyuwectsa. Takdke CTOUT NOMHUTL, HTO HEeKOTOPbIe cneumduryeckme morowme (HYmctawme)
COCTaBbl (CpeACTBa) MOryT COAEPXKaTb BbICOKYHO KOHUEHTPaUWIO arpecCcunBHbIX XMMNYEeCKX BewecTs 1 (MAN)
abpa3uBHble cocTassbl. [prMeHeHre NOAOBHbBLIX MOKLWKX (HNCTSILLMX) COCTaBoB (CpeACTB) HeAONYCTUMO.

3anax

OT HOBOWM Mebenn MOXKeT MCXOANTb ecTecTBeHHbIV 3anax MaTepunanos, N3 KOTOPbIX OHa N3roToBAeHa. 3anax
MO>KET COXPaHSITbCS! B TeHEeHN 3 HeAEAb C MOMeHTa COopKU. AAS CHUDKEHNSI MHTEHCMBHOCTW 3anaxa
pPeKOMEeHAYETCS NPONbINECOCUTb USASAE U NPOBETPUTb NOMELLEHNE.

AaHHble AencTBUS HeobxoAMO NOBTOPSITh 3-4 pa3a B8 AEHb.

YxoaA 3a mebenbto

Bceraa coaep)krTe NnoBepxXHOCTU MebeAn B NOAHOM CyxoCTu. Npyn HeEOBXoANMOCTIW, NpoTUpanTe
NoBEepXHOCTU MebeAn CyXom Merkon TKaHblo ((pAaHeAb, CYKHO, BOMAOK U T.M.). PekomeHAyeTCs o4iLLaTb
mMebeAb Kak MO>XHO CKOpee NOCAe TOro, Kak OHa MCNadvkanacb. EcAm Bbl ocTaBuTe 3arpsisHeHve Ha
HeKoTopoe Bpemsl, TO 3aMeTHO NOBbLILLAEeTCS ONAacHOCTb 0Bpa3oBaHUS pa3BOAOB, NSITEH 1 NOBPEXXAEHNIA
NOKPbITUSI MebeAn A eé HacTen. B cCAyHae CTOMKNX 3arpsi3HeHUI peKoOMeHAYEeTCS ICNOAbL30BaTb
CcneunanbHble OHNCTUTEeAN. BHNMaTeAbLHO 13y4HarTe NHCTPYKLMIIO MOIOLLEero CpeACTBa: CPeACTBO AONAXKHO
NOAXOAUTb NOA, TVN NOKPbITUS Bawen mebeAn. HeAonycTMo nprMeHeH e MOKOLLVX CPeACTB, COAEPIKALLNX
abpasvsHble BeuwlecTsa. HeaAonyCcTMO NpUMeHeHne CoAbI, CTUPaAbHBLIX NOPOLLKOB U MPOYUX CPEeACTB, He
NnpeAHa3Ha4YeHHbIX ANS YXOAA 338 Mebenblo. YX0A, 38 NOBEPXHOCTSIMUN AONAKEH OCYLLECTBASITLCS
cneuraAm3npoBaHHbIMI MOIOLLIIMU CPEeACTBaMUN. AAS YCTPaHEeHWS NbIA C NOBEPXHOCTEN MSIrKUX YacTeln
MebeAn NCNOoAb3YTE NbIAeCOC CO CNeUumanbHbIMN HACaAKAMU AAST HACTKN mebeAn.

He paameularite 1 He nepemMeLLanTe Ha NOBEepXHOCTSIX MebeAn NnpeaAMEeTbI, NMetoLe OCTPbIe YIAbI,
KPOMKW, BbICTYNAaloOLLME OCTPble AETaAN.

SKCNAyaTauns

Harpyska Ha mebenb 1 eé 4acTtn (MOAKWN, SILLKN, CUABHWSI N NP.) HE AOA>KHE NPeBbLILaTb YCTaHOBAEHHbIX
nponsBoANTEAEM HOPM, YKa3aHHbIX B KOHUE MHCTPYKUWMK No cBopke.

He pekomeHayeTcs1 BCTaBaTb Ha Mebenb, NpbiraTb, NoABepraTh NoBbILWeHHLIM AVIHEMNYECKUM Harpy3KaMm.
PexkomeHayeTcs neprioamHeckn NpoBepsiTb NAOTHOCTb pe3b00BbIX COe AVHEHW KpenAeHNs MexXaHN3MoB
TP3aHCHOPMAUNN N NOATSIMMBATL NX NPY HEOBXOANMOCTI.

Mpu NosIBAEHM CKPMNOB B MeXaH3Max TPaHCOopMaunn NxX cAepyeT CMa3biBaTb CNeuraAn3npoBaHHOM
CMAa3Kon.

Mpn NCNOABL30B3HUN MEX3HN3Ma TPaHCHOPMaUNN CTPOIro COBAIDAGTE ASHHYIO NHCTPYKUMIO, N3beranTe
VSAVNLWHNX YCUAWIA, PbIBKOB, NepekocoB 3AeMeHTOB MexaHn3ma.




Operational requirements and safety precautions for furniture.
The period during which furniture retains its beauty and serviceability largely depends on conditions of its storage
and operation. By following some simple, practical advice you you can keep all the elements of your furniture
in the best possible condition.

ligth
Do not expose furniture to direct sunlight. Long straight exposure to light on some areas may cause a change in
their color characteristics by compared to other areas that were less exposed.

Temperature

High values of heat or cold, as well as sudden changes in temperature, can seriously damage furniture or parts
of it. Furniture should not be located closer than one meter from sources heat, heating devices. Recommended
air temperature for storage and operation from + 10 to +25 0C. Do not expose the furniture to hot objects (irons,
dishes with boiling water and etc.), as well as prolonged exposure to heat-causing radiation (light from powerful
lamps, microwave emitters, etc.).

Humidity

The recommended relative humidity of the furniture location is 60-70%. Do not do it maintain conditions of
extreme humidity and / or dryness for a long time, and especially their periodic change. Over time, such
conditions may affect the integrity of the furniture and its parts. If such conditions have been created, it is
recommended to frequently ventilate premises and, whenever possible, use dehumidifiers or humidifiers to
normalization of humidity. Do not place furniture near damp and damp walls, objects.

Aggressive and abrasive products

Never expose furniture to corrosive liquids (acids, alkalis, solvents, etc.) containing such liquid products and their
vapors. Similar substances and their compounds are chemically active, reaction with them can lead to negative
consequences for you and your property. It is also worth remembering that some specific detergents (cleaning)
formulations (means) may contain a high concentration of aggressive chemicals and (or)

abrasive compositions. The use of such detergents (cleaning) compositions (agents) is unacceptable.

Smell

New furniture may smell naturally from the materials it is made from. Smell can be stored for 3 weeks from the
date of assembly. To reduce odor intensity it is recommended to vacuum the product and ventilate the room.
These steps must be repeated 3-4 times a day.

Maintenance

Always keep furniture surfaces completely dry. Wipe down if necessary furniture surfaces with a dry soft cloth
(flannel, broadcloth, felt, etc.). Recommended to clean furniture as soon as possible after it gets dirty. If you leave
dirt on for some time, the risk of streaks, stains and damage increases significantly covering of furniture or its
parts. In case of stubborn dirt it is recommended to use special cleaners. Read the instructions for the detergent
carefully: the detergent should to match the type of coating of your furniture. The use of detergents containing
abrasive substances. It is unacceptable to use soda, washing powders and other means, not intended for the
care of furniture. Surfaces should be maintained specialized detergents. For removing dust from the surfaces of
soft parts use a vacuum cleaner with special nozzles for cleaning furniture.

Do not place or move objects with sharp edges on furniture surfaces,

edges, protruding sharp parts.

Operation

The load on furniture and its parts (shelves, boxes, seats, etc.) should not exceed the established the
manufacturer of the standards indicated at the end of the assembly instructions. It is not recommended to stand
on furniture, jump, or subject it to increased dynamic loads. It is recommended to periodically check the tightness
of the threaded connections of the fastening mechanisms transformations and tighten them if necessary.

If squeaks appear in the transformation mechanisms, they should be lubricated with a specialized

grease.

When using the transformation mechanism, strictly follow these instructions, avoid

excessive efforts, jerks, distortions of the elements of the mechanism.
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